SELLADOR DE SILICONA ESTRUCTURAL. MULTICOMPONENTE Y DE ALTO
DESEMPENO
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DESCRIPCION:

Proglaze II es un sellador de silicona bi-componente y de moédulo alto. Ademas, estd compuesto de un
componente base blanco y un agente activador negro, que al mezclarlos en una bomba cura hasta formar
una goma dura y flexible.

APLICACIONES:

Proglaze II esta desarrollado especificamente para realizar aplicaciones de vidriado estructural de dos y
cuatro lados y muro cortina en la fabrica, donde el corto tiempo de curado reduce el tiempo de fabricacion
de sellado/vidriado. “Todas” las aplicaciones de vidriado estructural deben ser revisadas y aprobadas por
el Servicio Técnico de Tremco.

INFORMACION TECNICA Y BENEFICIOS
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Cumple con la norma ASTM C920 Tipo M grado NS, Clase 25, Uso NT, G y A. Ademas, cumple con la
Especificacion Federal TT-S-00227E Clase A y Tipo II.
Color: Negro

Propiedades Método de Ensayo Valor tipico

Condiciones de ensayo: curado: después de 14 dias a 252 (772F) y 50% H.R. 3

Proporcidn de mezcla: 12:1 por volumen, 11,6:1 por peso S

Dureza (Prueba de dureza Shore A) ASTM C-661 40-45 §
Tiempo de secado al tacto ASTM C-679 90-120 >
Resistencia a la traccion a maxima ASTM D-412 1,37-1,44 MPa (200-210 psi) g
elasticidad §:
Elasticidad ASTM D-412 275-300% S
Resistencia a la traccién al 100% de ASTM C-1135 0,72-0,79 MPa (105-115 psi)
elasticidad
Resistencia al desgarro ASTM D-624 7,88-8,76 kN/m ( 45-50 pli)
Movimiento ciclico ASTM C-719 +25%

NOTA: Los datos que aparecen en esta tabla sélo son publicados como informacion general. Las propiedades nombradas
y las caracteristicas de desempefio son valores aproximados y no son parte de la especificacion del producto.

INSTRUCCIONES DE USO

Preparacion de la superficie

Los sustratos para cada proyecto de vidriado de silicona estructural deben pasar la prueba de compatibilidad
y adhesion del Servicio Técnico de Tremco antes del inicio del vidriado. Se recomienda la preparacion de
la superficie (método de limpieza e imprimante si es necesario) para cada proyecto de vidriado estructural
en base a los sustratos de muestra de una corrida de produccidn suministrada por el cliente y en base a
una prueba de laboratorio realizada por Tremco.
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Las caras internas de la junta deben estar limpias,|secas y libres de cualquier agente externo antes de la
aplicacion del sell r. Las superficies de metal, vidrio u otras no porosas deberan limpiarse con un pafno

limpio humedeg# n solvente; inmediatamente, se debe limpiar la superficie con un pafio seco y sin
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pelusas antes de que el solvente se evapore (conocido como el método de dos pafios). El solvente
que se recomienda es el Alcohol Isopropilico (IPA por su sigla en inglés) o Metiletilcetona (MEK por su sigla
en inglés). Se aconseja seguir todas las precauciones que se indican durante la manipulacion del solvente.
También, se recomienda realizar una prueba de ensayo para asegurarse de que si habra o no reaccién
adversa con los sustratos.

Respaldo de juntas

Cinta bloqueadora de adhesidén

Como respaldo de juntas para controlar la profundidad del sellado se prefiere utilizar los cordones de
respaldo de polietileno de celda cerrada. En caso de que la profundidad de la junta impida el uso del
respaldo, se puede instalar una cinta de polietileno para evitar la adhesién en tres lados. El respaldo de la
junta debe estar seco al momento de la aplicacion del sellador.
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Aplicacién

Proglaze II puede aplicarse facilmente con el equipo dosificador y medidor multi-componente aprobado por
Tremco. No se aceptara la mezcla hecha manual o mecanicamente de la base y del componente de curado.
El sellador debe aplicarse en una operacion continta con la adecuada presion para humedecer ambos lados
de la junta y llenarla totalmente en el ancho apropiado y a una profundidad controlada. Inmediatamente
después de la aplicacion, deje secar para asegurar un contacto firme con las caras internas de la junta.

PRESENTACION

- La base del sellador esta envasada en un tambor de 208 It. (55 galones) y el catalizador en un
balde de 18,93 It. (5 galones).

VIDA UTIL/ ALMACENAMIENTO

- Consérvese en sus envases originales, herméticamente cerrados y almacenados en un lugar fresco.
- Bajo estas condiciones de almacenamiento, su vida Util es de nueve (9) meses.

RECOMENDACIONES ESPECIALES

- No aplicar en superficies himedas o contaminadas.

- No usar sobre superficies porosas.

- No es recomendable utilizarlo en continuas inmersiones en el agua.

- Tremco garantiza que sus Selladores se encuentran libres de defectos en materiales. Sin embargo,
la garantia no se hace efectiva por apariencia o color del producto. Puesto que el método vy las
condiciones en el sitio de aplicacion estan fuera de nuestro control y que pueden afectar el
desempefio, respecto de los Selladores, Tremco no otorga otra garantia, expresa o implicita,
incluyendo las garantias de COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO ESPECIFICO.
Cuando se estime conveniente, la Unica obligacion de Tremco sera reemplazar o reembolsar el
monto total de la compra del Sellador, una vez que se haya demostrado el defecto. Tremco no se

hace responsable de ninguna pérdida o dafio.

ADVERTENCIA
Los antecedentes técnicos entregados, estan basados en ensayos que consideramos seguros de acuerdo a nuestra experiencia. Sin embargo, no pudiendo
controlar el tiempo y las condiciones de almacenamiento, asi como la aplicacion de los productos, no nos hacemos responsables por dafios, perjuicios o pérdidas
ocasionadas por el uso incorrecto de éstos. Aconsejamos al usuario ante cualquier duda o dificultad, llamar a nuestro Departamento Técnico quién le dara
solucién a sus problemas y lo aconsejara sobre el uso particular de cada producto. La hoja de seguridad de cada producto, segln la Nch 2245 Of.03, puede ser
solicitada a nuestro Departamento Técnico o consultela en internet a través del sitio www.productoscave.com
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